L Dimplex

INSTRUKCJA
Montaz i Obstuga

i

Kwarcowy Promiennik Podczerwieni
Modele: QXD1500E / QXD3000E / QXD4500E

Ten produkt jest dostarczany i obstugiwany za pomoca pilota zdalnego sterowania Bluetooth
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UWAGA

& NALEZY UWAZNIE ZAPOZNA¢ SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA | ZACHOWAC JA,
ABY MOC Z NIEJ KORZYSTAC W PRZYSZt.OSCI Nalezy sie rowniez zapoznaé z
informacjami, podany na urzgdzeniu

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Poniewaz promiennik kwarcowy Dimplex nie zawiera zadnych ruchomych czesci,
konserwacja nie jest konieczna. Przed podjeciem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych przy promienniku, zwréci¢ nalezytg uwage na nastepujgce
kwestie:

e Montazu tych urzagdzen musi bezwzglednie dokonywac¢ wykwalifikowany elektryk
za$ montaz musi by¢é przeprowadzony zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w
zakresie instalacji elektrycznych i odpowiednimi przepisami budowlanymi.

e Promiennik wydziela znaczng ilos¢ ciepta, co trzeba uwzgledni¢, wybierajgc jego
lokalizacje. Grzejnik nie moze by¢ uzywany bezposredniej bliskosci skory lub oczu.

e Przed podjeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych przy grzejniku, urzgdzenie
nalezy bezwzglednie odtgczy¢ od zrodta zasilania.

e Grzejnik przeznaczony jest wytgcznie do montazu poziomego na scianie, nie moze
by¢ montowany na suficie.

e Zawsze nalezy zapewni¢ bezpieczng wysoko$¢ montazu, wynoszgcg co najmniej
1,8 metra od poziomu podtoza, tak aby nie bytlo mozliwosci dotkniecia grzejnika
podczas jego pracy.

e Grzejnik musi by¢ zamontowany na scianie w pozycji poziomej  5°.

e Nie nalezy umieszcza¢ grzejnika bezposrednio nad lub pod statym gniazdkiem lub
puszka przytgczeniows.

e Nie nalezy umieszczaé grzejnika bezposrednio nad lub pod statym gniazdkiem lub
puszkg przytgczeniows.

e Grzejnik musi by¢ zainstalowany w miejscu wolnym od wibracji.

e Seria grzejnikow QXD jest przeznaczona wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Urzgdzenia te nie sg ognioodporne i nie mozna z nich korzystac, gdy
w powietrzu mogg znajdowac sie palne pyty, gazy lub opary itp. W razie watpliwosci
nalezy sie skonsultowac z inspektorem BHP lub funkcjonariuszem strazy pozarnej.

e Lampy kwarcowe sg niezwykle delikatne i nalezy sie z nimi zawsze obchodzi¢ z
najwyzszg ostroznoscia.

e Unika¢ dotykania powierzchni obudowy kwarcowej gotymi rekami. W razie
przypadkowego dotkniecia rekawa nalezy usungc slady palcéw za pomocag miekkiej
Sciereczki zwilzonej denaturatem.

e Srednia zywotno$¢ lamp halogenowych w normalnych warunkach pracy wynosi
ponad 3000 godzin.

OSTRZEZENIE

1. To urzadzenie musi by¢ uziemione.

2. Urzadzenie odtgczajgce zasilanie elektryczne musi by¢ wbudowany w state
okablowanie, zgodnie z przepisami w zakresie instalacji elektrycznych.

3. Nie nalezy uzywac tego grzejnika w bezposredniej bliskosci wanny, prysznica lub
basenu.



4. Z urzagdzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczone;j
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej bgdz nie posiadajgce doswiadczenia
czy tez wiedzy, jesli robig to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg obstugi urzgdzenia,
w sposob bezpieczny i z petng Swiadomoscig niebezpieczenstw, jakie sie z tym wigza.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci pozostajgce bez nadzoru.

5. Dzieci ponizej 3 lat nie mogg by¢ dopuszczane do urzgdzenia, chyba ze pozostajg pod
statym nadzorem. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tylko wtgczac / wytgczaé urzadzenie
pod warunkiem, ze zostato ono umiejscowione lub zainstalowane w normalnej pozycji
roboczej a dzieci sg pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia w sposéb bezpieczny oraz rozumiejg niebezpieczenstwa z tym zwigzane.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg podtgczac kabla do zasilania, regulowac i czyscic
urzgdzenia lub dokonywac konserwacji uzytkownika.

6. Obwod zasilajgcy grzejnika musi by¢ wyposazony w dwubiegunowy wytgcznik
izolacyjny o statej separacji co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach.

PRZESTROGA

* Niektdére czesci tego produktu mogg nagrzewac sie do bardzo wysokich temperatur i
powodowac oparzenia. Nalezy zwracac szczegdlng uwage tam, gdzie w poblizu
urzgdzenia obecne sg dzieci i osoby podatne na odniesienie urazéw.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na urzgdzeniu lub zblizeniem sie do niego,
nalezy bezwzglednie odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego i odczekac¢ co
najmniej 30 minut, az ostygnie.

« Zawsze nalezy zapewnic bezpieczny dostep za pomocg pomostu lub odpowiednio
podpartej drabiny.

* Nie przykrywac grzejnika.

* Nie umieszcza¢ zadnych materiatdéw palnych lub wrazliwych na ciepto zbyt blisko
grzejnika.

» Nie uzywac grzejnika, jesli jego elementy sg uszkodzone - moze to spowodowac obrazenia
ciata.

» Przed przystgpieniem do prac przy grzejniku nalezy odczekaé¢ odpowiedni czas
(minimum 30 minut), aby jego elementy i obudowa korpusu ostygty.

» Okablowanie pomiedzy grzejnikiem a gniazdem z wytgcznikiem lub roztgcznikiem izolacyjnym
musi posiadac ostone termoodporng (np. neoprenowa).

» Pozostawi¢ wystarczajgcg dtugosc¢ luznego kabla, aby umozliwic¢ regulacje kata nachylenia
korpusu.

OSTRZEZENIE: PRZECHOWYWAC BATERIE W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI

* Potknigcie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen w ciggu zaledwie 2 godzin lub
Smierci, z powodu oparzen chemicznych i potencjalnej perforacji przetyku.

« Jesli istnieje podejrzenie, Zze dziecko potkneto lub wtozyto baterie, nalezy udac sie do
szpitalnego oddziatu ratunkowego.

» Sprawdzi¢ urzgdzenia i upewnic sie, ze komora baterii jest prawidtowo
zabezpieczona, tzn. ze pokrywa baterii jest bezpiecznie zamontowana. Nie
uzywac, jesli komora nie jest zabezpieczona.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ natychmiast i w bezpieczny sposéb. Wyczerpane
baterie wcigz mogg by¢ niebezpieczne.



Instalacja kabla (patrz rys. 1i2)

Odkreci¢ dwie sruby, ktére zabezpieczajg plastikowg ostone zaciskow (A), podnies¢ puszke
zaciskowg i odtozy¢ wraz z dwiema Srubami do pozniejszego wykorzystania.

Odkreci¢ dwie sruby mocujgce obejme dzielong kabla (B) i odtozy¢ je bezpiecznie do
pdzniejszego wykorzystania.

Umiesci¢ koniec kabla zasilajgcego w obejmie (C) i odizolowaé odpowiednig dtugos¢ kabla
zasilajgcego od jego konhca, tak, aby zyly - fazowa, neutralna i uziemiajgca - miaty odpowiednig
dtugos$¢ miedzy obejmg (C) a miejscem mocowania srub na bloku zaciskéw (D), jak pokazano
na rysunku.

Zdja¢ tasme z koncowki zyly fazowej, neutralnej i uziemiajacej i umies¢ kazdy koniec pod
ptytkami ochronnymi bloku zaciskow. Sruby zaciskowe muszg zosta¢ dokrecone, a przewody
bezpiecznie pod nimi zamocowane.

Umiesci¢ koncowke kabla zasilajgcego w izolacji pod obejmg (C). Ponownie natozy¢ z gory
zdjetg potéwke obejmy (B) i dokrecic jg bezpiecznie pomocg dwoch wczedniej wykreconych
Srub.

Zamontowac ostone zaciskéw (A) do podstawy za pomocg dwdch wczesniej wykreconych srub.

Przewdd zasilajgcy, po zamontowaniu, nie moze stykac sie z korpusem grzejnika.

Uruchomienie

+ Kontrola instalacji elektrycznej powinna obejmowac test ciggtosci obwodu ochronnego oraz
rezystancji izolacji i musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowang osobe.

+ Upewni¢ sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne przy lampach i listwach zaciskowych sg
poprawnie wykonane, dobrze zamocowane oraz ze nie ma luzno wiszgcych lub uszkodzonych
przewodow.

» Zamocowac i zabezpieczy¢ ostone zaciskdw oraz zamocowac i zabezpieczy¢ panel przedni.

» Sprawdzi¢, czy uchwyt mocujgcy jest pewnie zamocowany w pozycji pionowej, tak aby lampy
pozostawaty w pozycji poziomej przy kazdym odchyleniu grzejnika.

» Z grubsza wyosiowac grzejnik (grzejniki) i dokrecic regulatory.

*  Wigczy¢ grzejnik(i) i sprawdzic, czy wszystkie lampy dziatajg. Jesli zamontowane sg regulatory
czasu lub temperatury, nalezy sprawdzi¢ w instrukcji producenta ich prawidtowg i bezpieczng
obstuge.

» Dokona¢ wszelkich regulacji, ktére sg niezbedne dla réwnomiernego rozktadu ciepta na
wymaganym obszarze. Mozna to zrobi¢ przez prostg obserwacje efektu grzewczego lub
rozktadu Swiatta, widzialnego w nocy lub po zaciemnieniu pomieszczenia.

Przekazanie instrukciji

Przekazac niniejszg instrukcje uzytkownikowi i upewni¢ sie, ze zapoznat sie on z wszystkimi
aspektami obstugi i kwestiami bezpieczenstwa, w tym koniecznoscig regularnego czyszczenia i
corocznej kontroli urzgdzenia. W przypadku niekorzystania z pomieszczenia, grzejnik(i) nalezy
wytgczyc€ i odtgczy¢ od zZrodta zasilania. Instrukcje nalezy przechowywac w poblizu licznika energii
elektryczne;.
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Wymiana lamp

OSTRZEZENIE: Przed wymiang lamp nalezy sprawdzi¢, czy grzejnik jest odtgczony od
zrédta zasilania oraz odczekaé co najmniej 30 minut az grzejnik ostygnie.

1. Zdjgc grzejnik z miejsca montazu.
2. Zdjac¢ panel tylny, odkrecajgc sruby umieszczone w naroznikach, a nastepnie podniesc panel tylny.

3. Odtagczy¢ przewody od starej lampy, odkrecajgc nakretki blokujgce, zabezpieczajgce koncowki
ztgczy na zaciskach lampy. Nie luzowacC $rub, aby nie naruszy¢ przewodow elektrycznych,
znajdujgcych sie wewnatrz urzadzenia.

4. Zdjac lampe, delikatnie wyjmujgc koricowki z zaciskow sprezynowych Lampe przytrzymywac prosto
i nie skreca¢ koncéwek ani nie stosowac¢ nadmiernej sity. WAZNE - Poluzowac i zachowaé opaski
kablowe, odporne na wysokg temperature. (Nie wolno ich zastepowac innymi).

5. Wyjmujac nowg lampe (lampy) z opakowania ochronnego nalezy pamietac, ze lampy kwarcowe sg
kruche i bezwzglednie nalezy sie z nimi obchodzi¢ ostroznie. Unika¢ dotykania powierzchni obudowy
kwarcowej gotymi rekami. W razie przypadkowego dotkniecia rekawa nalezy usung¢ slady palcow
za pomocg miekkiej Sciereczki zwilzonej denaturatem.

6. Trzymac lampe sposdb pewny, ale delikatnie z obu stron i natozy¢ na zaciski sprezynowe mocujgce.
Przewody powinny by¢ skierowane w strone przedniej czesci grzejnika. Zamocowacé lampe w
zaciskach, zwracajgc uwage na to, by umiesci¢ jg prosto. Nie skreca¢ koncoéw i nie stosowac
nadmiernej sity. Jesli ktorykolwiek z koncdéw lampy nie daje sie fatwo umiesci¢ w zacisku, wowczas
zdjg¢ lampe i delikatnie poluzowac sprezyne.

7. Przewod z kazdej koncdwki lampy musi by¢ poditgczony do gwintowanego ztacza NA TYM SAMYM
ZACISKU, CO KONCOWKA LAMPY. Przy niepoluzowanej czesci zewnetrznej, umiesci¢ ptaskg
koncowke pomiedzy dwiema zewnetrznymi nakretkami i mocno dokrecic..

8. Po zamontowaniu lampy sprawdzi¢ prawidtowe wykonanie potgczen elektrycznych. Uzy¢é ponownie
tej samej opaski kablowej do zwigzania przewodoéw elementu. Ponownie zamocowac panel tylny,
unikajgc przycisniecia przewodow.

Konserwacja

Poniewaz grzejniki kwarcowe Dimplex nie zawierajg zadnych ruchomych czesci, poza czyszczeniem
oraz wymiang lamp nie sg wymagane zadne inne zabiegi konserwacyjne. Wazne jest jednak, aby nie
uruchamia¢ grzejnika, gdy na lampie(ach) lub odbty$nik(-ach) nagromadzit sie kurz lub brud, bo moze
nastgpi¢ akumulacja ciepta i uszkodzenie urzadzenia. Dlatego grzejnik nalezy regularnie kontrolowaé, w
zaleznosci od warunkéw pracy oraz co najmniej raz w roku.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych przy promienniku, zwroci¢ nalezytg uwage na
nastepujace kwestie:

1. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na urzadzeniu lub zblizeniem sie do niego, nalezy
bezwzglednie odtgczy¢ go od zasilania elektrycznego.



2. Zawsze nalezy zapewni¢ bezpieczny dostep za pomocg pomostu lub odpowiednio podpartej
drabiny.

3. Niektore typy lamp kwarcowych pracujg pod cisnieniem wewnetrznym wyzszym niz ci$nienie
atmosferyczne i chociaz ich konstrukcja jest bardzo wytrzymata, istnieje niewielkie ryzyko peknigcia
lampy. Jezeli zajdzie konieczno$¢ sprawdzenia nieostonietej lampy podczas pracy, nalezy stosowacé
ekran ochronny.

4. Przed przystgpieniem do pracy przy grzejniku, nalezy odczekaé co najmniej 30 minut, aby lampy i
obudowa ostygty.



Dyrektywa w sprawie wymogow dla produktow zwigzanych z energig

Produkt ten jest zgodny z Lot20 dyrektywy w sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu (2015/1188).

Rodzaj mocy cieplnej / regulacja temperatury w pomieszczeniu

Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu plus

programator czasowy z nastawg tygodniowg =k

Z wykrywaniem otwartych okien Tak

Z adaptacyjng kontrolg uruchomienia Nie
Identyfikator(y) modelu: QXD1500E QXD3000E QXD4500E
Nominalna moc cieplna Pnom 1,5 kW 3,0 kW 4.5 kW
Liczba elementow 1 2 3
Wysokos$¢ (mm) 256 380 506
Szeroko$¢ (mm) 440 440 440
Glebokos¢ (mm) 70 70 70
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Pmin Nie dot. 1,5 kW 1,5 kW
Maksymalna ciggta moc cieplna Pmax.c 1,5 kW 3,0 kW 4,5 kW
Zuzycie energii elektrycznej
Przy znamionowej mocy cieplnej elmax 0,00 0,00 0,00
Przy minimalnej mocy cieplnej elmin 0,00 0,00 0,00
W trybie czuwania elSB <0,0005 <0,0005 <0,0005



Wszystkie modele

Elementy sterowania

Sterownik Ul

Funkcje sterownika

Budowa

Wykonczenie / Kolor

Element grzejny

Montaz

Bezpieczenstwo

Klasa IP

Baterie podtrzymujgce

Zasilanie

Zatwierdzenia

Gwarancja

Kraj pochodzenia

Producent

Sterowanie cyfrowe, termostat elektroniczny

Tryby programatora czasowego:

7-dniowy programator czasowy programowany przez uzytkownika

Tryby grzania ciggtego:

Ochrona przed zamarzaniem, odliczanie wsteczne, wytgczenie temperatury
komfortu

Tylko do sterowania z zewnatrz.

» Wykrywanie otwartych okien

» Okres wyprzedzenia

» Dobor ciepta (wysoki/niski) tylko dla modeli o mocy 3/4,5 kW
* Pilot na Bluetooth

Trwata obudowa stalowa, malowana powtokg proszkowg, epoksydowo-
poliestrowg, z chromowang kratkg. Ostona ochronna z niepalnego nylonu.

Stal malowana proszkowo, wykoriczona na kolor czarny matowy

Element halogenowy z powtokg rubinowg

W komplecie uchwyt do montazu na Scianie

Bez wbudowanego zabezpieczenia elektrycznego. Ochrona poprzez RCD

Brak

Brak. Jednak wszystkie zaprogramowane profile programatora czasowego
zostang zapisane w przypadku krotkotrwatego braku zasilania. Aby zapewnic
prawidtowe dziatanie, konieczne jest przywrdcenie ustawien czasu i daty, co
nastepuje automatycznie po sparowaniu z pilotem.

~230-240 V, 50 Hz klasa |, z przewodem uziemienia

CE, BEAB

2 lata

Wyspy Brytyjskie

Glen Dimplex Heating & Ventilation (GDC Group Ltd.)



Informacje ogolne

Seria urzgdzen QXD Dimplex obejmuje modele 1, 2 i 3-lampowe 0 mocy odpowiednio 1,5 kW,
3,0 kWi 4,5 kW. Modele wyposazone w 3 lampy to urzgdzenia dwunapieciowe, dostosowane
do uzytkowania przy napieciu 230/240V i 415V 3N.

Nr Modelu Liczba lamp Moc Napiecie Ciezar
Znamio (V) (kg)
QXD1500E 1 1,5 230-240 3,7
QXD3000E 2 3,0 230-240 4,3
QXD4500E 3 4,5 230-240 5,8

Materiat i wykonczenie

Obudowa korpusu - Stal niskoweglowa, lakierowana proszkowo.

Reflektory - 1080 (SIA) 99,8% Alum. Elektrochemicznie rozjasnione lustrzane
wykonczenie.

Obudowa ochronna - Formowana z czarnego niepalnego nylonu.

4 Otwory mocujgce
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Umiejscowienie

Grzejnik(i) nalezy umiesci¢ w takim miejscu, ktére zapewni rownomierny i niezaktdcony rozktad
promieniowania na powierzchni, ktéra ma zosta¢ ogrzana. Grzejniki sg najbardziej efektywne,
gdy kat padania promieni jest odchylony o 30-450C od pionu.

WAZNE - Przy wyborze najlepszej lokalizacji, nalezy uwzgledni¢ nastepujgce
wymagania

(A) Unika¢ miejsc narazonych na wibracje, np. suwnic, ktére mogtyby niekorzystnie
wptyng¢ na zywotnos¢ lampy

(B) Lampy zaprojektowano tak, aby dziataty w odchyleniu do 5° od poziomu.
Bezwzglednie montowac grzejnik poziomo, w przeciwnym razie zywotnos¢ lampy moze
ulec pogorszeniu.

(C) Pozostawi¢ co najmniej 0,5 m wolnej przestrzeni miedzy gorng czescig grzejnika a
sufitem. (Wymiar ,C” na tabliczce znamionowej urzgdzenia.) Pozostawic¢ co najmniej 1,5 m
wolnej przestrzeni pomiedzy krawedzig grzejnika a sciang naprzeciwko tej krawedzi.
(Wymiar ,B” na tabliczce znamionowej urzadzenia.)

(D) Upewnic¢ sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo zamontowane w gérniej czesci, aby
mozna je byto przechyla¢ w dét, ale nie w gore.

(E) Materiaty tatwopalne, tkaniny itp. muszg znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 3,5

metra od urzgdzenia podczas jego montazu i uzytkowania.

Wysokos¢ montazu: Zachowac wskazane ponizej wysokosci pomiedzy podstawg
grzejnika, a podtogg (Wymiar ,A” na tabliczce znamionowej urzgdzenia.)

MODEL Moc znamionowa Min. Wysokos¢ (m) Zalecan,a,

(KW) Wysokos$¢ (m)
QXD1500E 1,5 2.1 2,5
QXD3000E 3,0 2,5 2,5-3,5
QXD4500E 4.5 3,0 3.5

UWAGA: W przypadku montazu dwdch lub wiecej grzejnikéw, lampy sgsiadujgcych ze sobg
grzejnikdbw muszg by¢ oddalone od siebie o ponad 3,5 m.



Uchwyty montazowe

Grzejniki sprzedawane sg z uniwersalnym uchwytem, ktéry mozna montowaé przez otwory
montazowe na dowolnej, przeznaczonej do tego konstrukcji. Uchwyt umozliwia odchylanie
grzejnika od pionu pod wymaganym katem oraz poprzeczne obracanie grzejnika. Zaleca sie,
aby w przypadku odchylania grzejnika od pionu i obracania go w kierunku poprzecznym lampy
pozostawaty w poziome.

OSTRZEZENIE: Te grzejniki sg przeznaczone wytgcznie do montazu $ciennego - nie moga
by¢ montowane na suficie. Zabronione jest ich montowanie w pomieszczeniu, w
ktorym znajduje sie wanna lub prysznic. Zabronione jest montowanie grzejnikéw
w odlegtosci mniejszej niz 3,5 metra od zaston lub innych tkanin dekoracyjnych.

asllacze eleKiryczne

Podtgczenie grzejnika do zasilania musi by¢ wykonane zgodnie z wymogami przepiséw,
dotyczacych instalacji elektrycznych oraz regulacjami lokalnymi lub ubezpieczeniowymi.
Wszystkie grzejniki przeznaczone sg do zasilania jednofazowego o napieciu 230/240V. Model
o mocy 4,5 kW jest grzejnikiem dwunapieciowym i nadaje sie réwniez do zasilania
jednofazowego 415 V.

Grzejniki muszg by¢ zabezpieczone bezpiecznikami o nastepujgcych parametrach:

Nr modelu Dane Dane znamionowe pradu Obcigzalnos¢ bezpiecznikow

znamionowe (A) (A)

wejsciowe

(kW)
230-240V 415V

QXD1500E - 6.5 - 10
QXD3000E 3.0 125 - 13
QXD4500E 4.5 18.75 6.25/Ph 20 10/Ph

Okablowanie pomiedzy grzejnikiem a gniazdem z wytgcznikiem lub roztgcznikiem izolacyjnym musi
posiada¢ ostone termoodporng (np. gume butylowg lub wysokotemperaturowe PVC). Pozostawi¢
wystarczajgcg dtugosc¢ luznego kabla, aby umozliwi¢ regulacje kata nachylenia korpusu grzejnika.

Aby utatwi¢ lokalne odtgczanie obwodu, obok grzejnika nalezy zamocowaé odtgcznik wielobiegunowy o
minimalnej separacji 3 mm na kazdym biegunie.

Jezeli stosowane sg wytgczniki miniaturowe, aby zapobiec niepozgdanemu samoczynnemu wytgczaniu
na skutek wysokiego prgdu przy wigczaniu, nalezy stosowaé wytgcznik MCB typu 3 lub ,C”, o
wspotczynniku wytgczania 7-10-krotnie przekraczajgcym wartos¢ prgdu znamionowego. Kazde inne
urzgdzenie wytgczajgce powinno mie¢ obcigzenie odpowiednie dla lampy wolframowe;j.

Grzejniki o mocy 4,5 kW muszg by¢ podtgczone zgodnie z instrukcjg. Przy podtgczeniu do sieci
trojfazowej 415 V nalezy usungc ztgcza z bloku zaciskow. W przypadku uzywania grzejnika przy zasilaniu
230-240V nalezy usungc¢ napis ,Uwaga 415 V” z ostony przytgcza.

* Zacisk kablowy musi by¢ zawsze bezpiecznie dokrecony. *
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Schematy okablowania

QXD4500E - Jednofazowy - Uwaga: Nalezy zamontowa¢ mostki fgczace L1, L2 i L3

| T T T T T T T T T Tt Tttt Tt T Tt T T T T T T T T T TTTTTTTT T T T Tt 1

o] T

] -

gl [

| IS —— — R P—— ————— ————— ————— RN O O —— J

[::::__f\/
? -
O _E
E
S

BLOK ZACISKOW

OoLo
OrO
~1OCO
=10=0

/ o \
/ \ \
—

Y

QXD4500E - Trojfazowy - Uwaga: Mostki fgczgce L1, L2 i L3 muszg zostac usuniete.

AN 1
I I
' J
L] o ____l____l _______
L HI He H3
V]
: 0]0]0|0|0
BLOK ZACISKOW M hAbdbdb; B -
0]0|0]0|0

1
—




QXD3000E

" H:
, ololo
BLOK ZACISKOW ~ | E
OO
L ll'l N E
—, S - ‘A +
QXDI1500E
L H. HZ H3
'I"k "f
- /
, O|0|0 ’
BLOK ZACISKOW b | E —F 5
Ol0| ¢
L e

14




Obszar pokrycia dla ogrzewania punktowego

Wielkos¢ powierzchni ogrzewanej grzejnikiem kwarcowo-halogenowym zalezy od wysoKkosci i
kata zamocowania grzejnika.

W przypadku grzejnika zamontowanego pod kgtem 30°:

Obszar pokrycia = (Wysokosc¢)? x 2,66

Srednia szeroko$¢ wigzki = Wysoko$é x 2,0

Zasieg wigzki = Wysokos¢ x 1,33

W przypadku grzejnika zamontowanego pod kgtem 45°:
Obszar pokrycia = (Wysokos¢)? x 5,72

Srednia szeroko$¢ wigzki = Wysoko$é x 2,2

Zasieg wigzki = Wysokos¢ x 2,6

Wysokosé
| Srednia szeroko$¢ wigzki
Zasieg
Nr Modelu QXD1500E QXD3000E QXD4500E
Srednie
natezenie
promieniowania Wysokos¢é Zasieg Rozrzut Wysokos¢é Zasieg Rozrzut Wysokos¢é Zasieg Rozrzut
na ogrzewanej (m) (m) (m) (m) (m) (m) (m) (m) (m)
powierzchni
(W/m2)
Odchylenie 30° od pionu
150 2,9 2,5 3,8 3,7 3,6 5,4 4,4 4.4 6,7
200 2,7 2,2 348 3.4 SHl 4,7 B9 3,8 5,8
250 2,5 2,0 3,0 3,1 2,8 4,2 3,6 3,4 52
Odchylenie 45° od pionu
150 2,3 3,4 2,9 2,9 4,9 4,2 3,3 5,6 5,0
200 2,1 2,9 2,4 2,6¢ 4.1 315 3,0¢ 5,2 4,4

UWAGA: 1. Natezenie podane jest jako natezenie srednie w W/m? w oparciu 0 moc grzejnika oraz
obszar pokrycia, zmierzone w ptaszczyznie poziomej 1 m nad podtoga.
2. Wysokos¢ montazu grzejnika jest wyrazona w metrach i mierzona od poziomu podtogi.
Wartosci oznaczone * sg minimalnymi wysokosciami montazu dla danego modelu grzejnika.
3. Wartosci zasiegu i rozrzutu podano w metrach.



Pilot zdalnego sterowania

Produkt jest sprzedawany z pilotem Bluetooth, pilot powinien znajdowac sie w opakowaniu wraz z

niniejszg instrukcjg. Pilot ten jest niezbedny do obstugi urzadzenia. Po sparowaniu urzadzenia z

pilotem zdalnego sterowania, mozna uzyskac dostep do poszczegdlnych trybow pracy i funkciji.
Il  wainauwaca

Do obstugi urzqdzenia niezbedny jest pilot zdalnego sterowania.
Pilot zdalnego sterowania powinien zawsze pozostawac w poblizu

urzgdzenia.
)
o 182 34567
2 o
[CoN I(aFF )
CHOD S
- B D% Do
Wyswietlacz :
Przycisk Menu e - | o
o
Przycisk Wréé 0 = | q\ g

Przycisk Advance 0 @

Przycisk W gére i W doét

Przycisk Enter

QOO00O00C

LDImplex




Montaz baterii:

Pilot wymaga dwéch baterii AA; sg one dostarczane z produktem, znajdujgcym sie w
opakowaniu wraz z instrukcjg i pilotem.

Sposbéb montazu baterii:

1. Zdjg¢ pokrywe baterii z tytu pilota, przesuwajgc
zatrzask w dét i wyciggajgc go jednym ruchem
na zewnatrz.

2. Powinno by¢ mozliwe catkowite zdjecie
pokrywy baterii w celu odstoniecia komory
baterii.

3. Ostroznie witozy¢ nowe baterie, zachowujgc
prawidtowg biegunowosé. Oznaczenia ,+" i ,-”
na bateriach muszg odpowiada¢ oznaczeniom
wewnatrz komory baterii.

4. Po wiozeniu baterii do pilota, natozy¢ pokrywe, upewniajgc sie, ze zatrzask zamknat sie
catkowicie. Po pomys$inym zamontowaniu baterii pilot natychmiast rozpocznie skanowanie w
poszukiwaniu produktu, ktérym ma sterowac. Na tym etapie konieczne jest zakonczenie

procesu parowania, patrz Instrukcja Parowania Pilota.

Uchwyt pilota: /,\\\

Pilot jest dostarczany w komplecie z uchwytem do
montazu na scianie. Uchwyt mozna zamontowaé w
dogodnym miejscu. Uchwyt montuje sie za pomoca
odpowiednich wkretéw i kotkbw do mocowania
Sciennego, ktérych nie ma w zestawie.

ZaznaczyC i wywier¢ otwory w $cianie w celu

zamontowania uchwytu pilota. Pilota mozna réwniez = <~
przymocowac do uchwytu za pomocg dolnej Sruby J/ ﬂ\\\
mocujgcej. Uzycie tej sruby jest opcjonalne, | \"ﬁ
szczegOlnie jesli pilot bedzie uzywany jako & ‘\K\ f
urzgdzenie przenosne. & \\\i'/
8
UWAGA:

Jesli uchwyt pilota nie jest na poczatku niezbedny, nalezy przechowywac jg
w odpowiednim miejscu w celu uzycia w przysztosci. Dolna Sruba mocujgca
powinna by¢ réwniez przechowywana razem z uchwytem



Instrukcja Parowania Pilota

Sposob parowania produktu z pilotem Bluetooth:

1. Uruchomic¢ produkt, aby zaczat wysyta¢ swojg nazwe przez Bluetooth. Produkt emituje
sygnat dzwiekowy i rozpoczyna nadawanie sygnatu, w celu sparowania przez Bluetooth.

2.  Aktywowac

UWAGA:

Jesli w ciggu 2 minut nie nastgpi sparowanie z pilotem, produkt przestanie nadawac.

pilota, naciskajgc i  krotko grafika

przytrzymujgc przycisk ENTER. [ | tadowania

Po aktywowaniu pilot natychmiast odszuka produkt.

Wyszukiwanie urzgdzenia jest wskazywane na pilocie «g__ migajaca ikona

obracajgcg sie na wyswietlaczu grafikg tadowania i
migajgcg ikong tgcznosci, a nastepnie sekwencjg

parowania.

UWAGA:

Pilot zacznie parowanie z pierwszym znalezionym produktem. W poblizu nie
powinny w tym czasie nadawac zadne inne produkty, aby zapobiec
sparowaniu z niewtasciwym produktem.

3. Pilot bedzie wyszukiwat urzadzeh przez 1 minute. Jesli nie znajdzie zadnego produktu, na
pilocie pojawi sie komunikat NO PROD po czym nastgpi jego dezaktywacja. Jesli tak sie
stanie, nalezy powtorzy¢ kroki 1i 2.

4. Po udanym potgczeniu produkt wyemituje drugi sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pilota
pojawi sie, na 4 sekundy, ikona nawigzania tgcznosci, po czym nastgpi powrot do ekranu

gtébwnego.

=

o@--—-—

Ikona potgczenia, stata

UWAGA:
Po pierwszym sparowaniu nalezy ustawi¢ godzine i date, zanim pilot powroci
do ekranu gtobwnego.



Ustawianie Godziny i Daty

Po pierwszym uruchomieniu pilota i po wymianie baterii nalezy ustawi¢ godzine i date. Przed
dokonaniem tego ustawienia nie bedzie mozliwe przejscie do ekranu gtébwnego i ustawien
produktu.

Ustawienia te mozna modyfikowaé na dowolnym etapie z poziomu struktury menu, patrz
strona 25.

Ustawianie Godziny

Cyfry godzin i minut trzeba ustawic¢ niezaleznie.

1. Pierwsza cyfra ustawiania Godziny bedzie migac. Uzy¢
przycisku strzafki, aby ustawi¢ pierwszg cyfre czasu.

2. Potwierdzi¢ wybér naciskajgc przycisk ENTER, nastepnie M
ustawi¢ drugg cyfre godziny. S | (~)

3. Po ustawieniu i potwierdzeniu cyfr godziny nalezy powtorzy¢
kroki 1 i 2, aby ustawi¢ minuty.

Ustawianie Daty

rh

Po ustawieniu godziny pilot automatycznie przejdzie do ustawiania daty.

1. Po potwierdzeniu ostatniej cyfry minut, napis Day mignie trzy razy, a nastepnie pojawig sie
dwucyfrowa liczba, w ktérej pierwsza cyfra bedzie miga¢. Ta dwucyfrowa liczba oznacza
dzien miesigca.

2. Za pomocg przycisku strzatki ustawi¢ pierwszg cyfre daty i potwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

3. Wowczas zacznie migac druga cyfra i mozna jg ustawi¢ zgodnie z krokiem 2.

4. Po potwierdzeniu dnia nalezy ustawi¢ miesigc, co sygnalizowane jest miganiem 1-12 na
ekranie.

5. Oznaczenie liczbowe miesigca mozna ustawi¢ zgodnie z krokami 2 i 3 powyzej.

6. Po ustawieniu miesigca mozna ustawic¢ rok. Kazda cyfra musi by¢ ustawiona i
potwierdzona indywidualnie.

7. Na koniec pilot zaproponuje wigczenie lub wytgczenie ustawieh oszczedzania przy swietle
dziennym.
Za pomocg przyciskow strzatek mozna wybra¢ On i Off i potwierdzi¢ naciskajgc Enter.

Po ustawieniu godziny i daty pilot powrdci do ekranu gtdwnego i bedzie mozna wznowi¢
normalng prace.
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Obstuga

Produkt jest sterowany za pomoca pilota zdalnego sterowania. Pilot sklada sie z ekranu wys$wietlacza i
szesciu przyciskéw dotykowych. Funkcja kazdego przycisku i znaczenie kazdej ikony ekranu wyjasniono
na ponizszym rysunku. Pilot umozliwia w petni programowalne sterowanie czasem i temperaturg oraz
wiele dodatkowych, uzytecznych funkcji sterowania.

Mozliwe jest sterowanie urzgdzeniem w réoznych trybach pracy, w tym w trybie recznym, z programatorem
czasowym uzytkownika i w trybie ochrony przed zamarzaniem. Istniejg rowniez zaawansowane tryby
pracy, takie jak tryb odliczania wstecznego oraz funkcja zabezpieczona kodem PIN wiasciciela.

Funkcje przyciskow

1. MENU - wchodzenie do
menu gtownego produktu.

2. ENTER - stuzy do
potwierdzania wyboru i
ustawien.

3. BACK - powrot do

poprzedniego ekranu. W
przypadku przytrzymania
przez 2 sekundy, grzejnik

przejdzie do trybu
wytgczenia temperatury
komfortu.

4. 4 i 5. Przyciski strzatek -
stuzg do poruszania sie po
menu i regulacji wartosci
zadanej temperatury
pomieszczenia.

5. ADV - uzycie zalezy od
aktywnego trybu i
ustawien, zwykle stuzy do
zaawansowanego
stosowania trybu
programatora czasowego
lub do rozpoczecia
odliczania wstecznego w
trybie

1234567

HOD S
EO® (2 % [T >

BACK MENU ADV

Przycisk symbolu

Grzanie wiaczone
Grzanie wytaczone
E® Harmonoaram

m Otwarte okno

@ Tryb reczny
’X‘ Ochrona przed
O@ tacznosc

&) Blokada PIN
P> Zaawansowane

Ustawianie godzinv i
1234567 Dnitvagodnia

8888 Cvfrv aodzinv

Zaawansewane fupkcie przyciskéw i skréty klawiszowe

Wy@gfgh%\ltemperatury komfortu - Nacisnagc i przytrzymac BACK przez 2 sekundy
Ustawienia temperatury - Nacisnac i przytrzymac MENU przez 2 sekundy

Ustawienia ogrzewania - Nacisnac i przytrzymac ADV przez 2 sekundy

Informacje serwisowe - Nacisnac i przytrzymac ENTER przez 2 sekundy

Menu zaawansowane - Nacisngc i przytrzymac jednoczesnie MENU i ADV przez 2 sekundy
Reset fabryczny - Nacisngc¢ i przytrzymac jednoczesnie strzatke w goére i w dot przez 5

sekund
Ipigl] UWAGA:

Wszystkie zmiany ustawienn i komunikacja pomiedzy pilotem a urzgdzeniem sq sygnalizowane sygnatem
dzwiekowym z urzqdzenia. Taki sygnat dZzwiekowy oznacza, ze potqczenie sie powiodto, a urzqdzenie otrzymato

polecenie z pilota.



Aktywowanie z trybu czuwania

Gdy w trybie czuwania, przytrzymanie przycisku ENTER przez dwie sekundy spowoduje
aktywacje pilota i prébe ponownego potgczenia sie pilota z produktem, co zostanie wskazane
na ekranie przez ikone tgcznosci i grafike tadowania.

Tryby obstugi

Pilot zdalnego sterowania daje mozliwos¢ wyboru kilku standardowych trybow sterowania,

» Tryb programatora czasowego: zapewnia uzytkownikowi najwiekszg elastycznosc. Na caty
dzien dostepne sg cztery okresy grzania, ktére mozna dostosowaé do kazdego dnia
tygodnia. Zgdang temperature mozna ustawia¢ niezaleznie dla kazdego przedziatu
czasowego

« Tryb reczny: Utrzymuje wyswietlang temperature przez czas nieokreslony. Domysina
temperatura komfortu w trybie recznym ustawiona jest na 21°C, jednak mozna jg
dostosowac do potrzeb.

* Ochrona przed zamarzaniem: utrzymuje temperature pomieszczenia na poziomie 7°C.
Tryb ten nalezy stosowac w celu zapewnienia ochrony przed zamarzaniem.

+  Woylgczenie temperatury komfortu: brak regulacji temperatury w pomieszczeniu
» Dostepnych jest réwniez wiele zaawansowanych opcji i funkcji sterowania

* Tryb odliczania wstecznego: Jest to dodatkowa funkcja dostepna w trybie recznym; po
uruchomieniu tej funkcji tryb reczny bedzie dziatat przez okreslony czas, a nastepnie
nastgpi powroét do trybu wytgczenia temperatury komfortu.

 Tryb automatycznego przetgczania: Jest to dodatkowa funkcja dostepna w trybie
programatora czasowego; po uruchomieniu tej funkcji, urzgdzenie bedzie utrzymywaé
wstepnie ustawiong temperature pomieszczenia w czasie, gdy programator czasowy
bedzie wytgczony.

« Tryb Otwartego okna: Jest to ustawienie globalne, ktére moze przerwac kazdy aktywny tryb
pracy. Wigczenie tego ustawienia umozliwia wykrycie otwartego okna w celu przetgczenia
grzejnika w stan wytgczenia grzania w przypadku wykrycia otwartego okna w
pomieszczeniu, w ktérym grzejnik jest zamontowany

» Tryb blokady PIN: Tryb ten blokuje urzgdzenie w istniejacym trybie i umozliwia dziatanie
tylko niektérych podstawowych funkcji. Po aktywacji, aby zmieni¢ ustawienia, uzytkownik
musi wprowadzi¢ wstepnie ustawiony kod PIN. Jest to idealne rozwigzanie tam, gdzie
pozgdane jest ograniczenie uzytkowania i funkcjonalnosci urzgdzenia.



Ekran gtowny

Zazwyczaj ekran gtowny wyswietla aktywny tryb pracy, zgdang warto$¢ zadang temperatury
pomieszczenia oraz stan grzania. Kazda aktywna funkcja Advance bedzie réwniez wyswietlana
na ekranie gtownym. Naci$niecie ENTER na ekranie gtébwnym spowoduje wyswietlenie
aktualnej godziny.

Wskazanie docelowej temperatury —_—

pomieszczenia (warto$¢ zadana), nie jest to “ﬁo r
rzeczywista temperatura pomieszczenia. '-
[_ON_& OFF |

1
Wskazanie stanu grzania, wskazuje, kiedy

urzgdzenie aktywnie ogrzewa lub utrzymuje EG) /@ ’}E‘
temperature pomieszczenia, wyswietlany jest

napis ON. W przeciwnym razie na /

wyswietlaczu pojawia sie napis OFF
BacCk MEMILI A

Wskazanie aktywnego trybu, aktywny tryb
pracy jest wyswietlany u dotu ekranu v | A

W trybie uspienia, gdy pilot jest nieaktywny,
wyswietlacz pilota tez jest nieaktywny i
wytgczony. Krétko przytrzymaé ENTER, aby
ponownie aktywowac pilota.

Pilot przejdzie w tryb uspienia, jesli nie bedzie uzywany przez nastepujgce okresy czasu
Ekran gtowny - tryb uspienia po 10 sekundach
Ekrany menu - tryb u$pienia po 15 sekundach
Ustawienia - tryb uspienia po 30 sekundach

automatycznie i jest sygnalizowane przez ikone tgczno$ci i grafike parowania. Po
zakoriczeniu parowania produkt emituje sygnat dzwiekowy, a ekran gtowny pilota staje sie
widoczny.

gy UWAGA:
% Gdy pilot sie aktywuje, musi odnalez¢ i ponownie potgczyc¢ sie z grzejnikiem. Dzieje sie to



Nawigacja i wybor trybow pracy

Nawigacja po pilocie i menu odbywa sie za pomocg szesciu przyciskow. Aby wybrac/zmienic
tryb pracy, nalezy nacisng¢ przycisk MENU. Pilot wejdzie wtedy do podstawowej struktury
menu, ktére umozliwia szybkie wybranie nastepujgcych opcji, z ktérych kazda jest
reprezentowana przez ikone.

Harm.
 Tryb programatora czasowego: Wtgczanie trybu p;g?_
lub ustawianie/zmiana czas6éw programu i czasowego
temperatury, Wyt. Temp. /y E®
Komfortu \ Trvb reczn
* Tryb reczny: Witgczanie recznego trybu ryb reczny

ogrzewania, \ C

rona

Godzina/Data przed .
zamarzaniem

* Ochrona przed zamarzaniem: Wigczanie trybu
ochrony przed zamarzaniem,

» (Godzina i data: zmiana ustawien godziny i daty

+ OFF: Aktywacja trybu wytgczania temperatury
komfortu

Gotowy do wyboru tryb bedzie wskazywany przez migajgcg ikone; za pomocg przyciskow
strzatek przejs¢ do zgdanej ikony i potwierdzi¢ wybor przyciskiem ENTER. W zaleznosci od
wybranego trybu, moze sie pojawi¢ ponaglenie o podjecie dalszych dziatan, patrz odno$ny
punkt dotyczacy tego trybu.

Sterowanie termostatem

Grzejnik wyposazony jest w regulowany termostat elektroniczny, umozliwiajgcy regulacje
temperatury w pomieszczeniu we wszystkich trybach pracy. Minimalna regulowana
temperatura w pomieszczeniu wynosi 7°C, a maksymalna 30°C. Gdy w ustawieniach
temperatury przekroczy sie 30°C tak, aby wyswietlito sie HI, produkt pozostanie na statym
poziomie bez wzgledu na to, jaka temperatura jest zarejestrowana.

Temperatura 21°C to normalna temperatura ,komfortu” pomieszczenia i jest ona ustawiana
domys$lnie w trybie recznym. Ochrona przed zamarzaniem ma wartos¢ domysing 7°C.
Temperatury w trybie programatora czasowego mozna ustawia¢c odpowiednio dla
zastosowania.

Punkt nastawy temperatury mozna regulowa¢ na dowolnym etapie za pomocg strzatek w gore
i w dot, gdy ekran gtéwny jest aktywny.



Wybor mocy cieplnegj

Pilot umozliwia wybor mocy cieplnej urzgdzenia pomiedzy ustawieniami grzania HI i LO; moc
cieplna HI jest ustawiona domysinie. Jest to globalny punkt nastawy grzania i po jego wyborze
wszystkie inne tryby pracy bedg dziata¢ z tym ustawieniem.

Sposodb ustawienia/zmiany ustawienia ciepfa,

* Na ekranie gtownym nacisngc i przytrzymac przycisk ADV przez 2 sekundy. Pilot
wejdzie w ekran wyboru grzania.

» Uzyc przyciskow strzatek, aby przej$¢ do zgdanego ustawienia i potwierdzi¢ przyciskiem
ENTER.

» Pilot powrdci do ekranu gtéwnego i wszystkie tryby grzania bedg dziata¢ z wybrang
moc3 cieplng.
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=== produktu. W miare zblizania sie temperatury pomieszczenia do warto$ci zadanej, grzejnik

automatycznie przetgcza sie na ustawienie LO temperatury.



Tryb programatora czasowego

Programator czasowy to najbardziej efektywny tryb pracy dla przewidywalnego
zapotrzebowania na ciepto. Uzytkownik ma do dyspozycji maksymalnie cztery rézne profile
czasowe i temperaturowe na dzien i na tydzien. Uzytkownik ma mozliwos$¢ regulacji temperatury
na dowolny okres grzania, a dodatkowe funkcje, takie jak Advance i automatyczne przetgczanie,
zwiekszajg elastycznosc i komfort tego trybu ogrzewania.

UWAGA:

Jezeli wigczony jest tryb automatycznego przetgczania, grzejnik nie powrdci do
stanu wylgczenia poza zaprogramowanymi przedziatami czasowymi pracy.
Urzadzenie pozostanie aktywne i bedzie utrzymywac wstepnie ustawiong
temperature przetgczenia.

Uruchamianie programatora czasowego
Sposdb uruchamiania trybu programatora czasowego:

* Nacisng¢ przycisk MENU z ekranu gtéwnego.

» UzyC przyciskow strzatek, aby zaznaczy¢ ikone harmonogramu,

* Nacisng¢ ENTER, aby wprowadzi¢ ustawienia programatora czasowego.

+ Upewni¢ sie, ze podswietlony jest napis On i ponownie nacisngé ENTER, aby wigczyc tryb
programatora czasowego.

Aktywne ustawienia i ustawiona temperatura docelowa zostang wyswietlone na ekranie gtbwnym.
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Ustawianie/modyfikacja profili czasowych

* Nacisng¢ przycisk MENU z ekranu gtéwnego.

» UzyC przyciskow strzatek, aby zaznaczy¢ ikone harmonogramu,

* Nacisng¢ ENTER, aby wprowadzi¢ ustawienia programatora czasowego.

» Uzy¢ przyciskéw strzatek, aby zaznaczy¢ Edit i nacisng¢ ponownie ENTER, aby potwierdzic
wybor.

» Za pomoca przyciskéw strzatek wybrac dzieh tygodnia, ktéry ma zostac ustawiony i
potwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

— ~
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Ekran Dzieh 1 = poniedziatek
wyboru — Dzien 2 = wtorek
dnia Dzien 3 = $roda

Dzien 4 = czwartek
BACK NMENU ADV DZieh 5 = piatek
| Dzieh 6 = sobota
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Dzien 7 = niedziela

» Za pomocg przyciskow strzatek wybraé przedziat czasowy (1-4), ktéry ma by¢ ustawiony i
potwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

+ UzycC przyciskow strzatek do edycji czasu wigczenia, potwierdzi¢ kazdg cyfre przyciskiem
ENTER. Po potwierdzeniu ostatniej cyfry pilot automatycznie wejdzie w ekran ustawien
punktu nastawy.

« Za pomocg przyciskow strzatek ustawi¢ zgdang temperature zadang, potwierdzic
przyciskiem ENTER.

+ Czas wytgczenia nalezy ustawia¢ za pomoca tej samej metody, co okres wtgczenia.

Wéwczas nastgpi przejscie do ekranu ustawieh okresu, z podswietlonym nastepnym
okresem. Poprzedni okres zostat ustawiony pomysinie i jest potwierdzony sygnatem
dzwiekowym z urzgdzenia. Pozostate okres mozna wowczas ustawi¢ zgodnie z powyzszg

procedurg.

Alternatywnie mozna wyj$¢ z trybu ustawien programatora czasowego, naciskajgc przycisk
MENU lub naciskajgc i przytrzymujac przycisk BACK

lub temperatury, zmiany nie zostang zapisane, wazne jest, aby koricowy czas wytgczenia
zostat potwierdzony, a przed wyjsciem z tego trybu pojawit sie sygnat dzwiekowy z
urzgdzenia.

iy  UWAGA:
% Jesli przycisk MENU lub przycisk BACK zostanie uzyty do wyjscia z ekranu ustawien czasu
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Kopiowanie i wklejanie profili czasowych

Mozliwe jest skopiowanie petnego profilu czasowego z jednego dnia i wklejenie go do innego
dnia. Spowoduje to skopiowanie wszystkich czterech okreséw programowania oraz zwigzanego
Z nimi czasu i temperatur. Sposéb kopiowania i wklejania profilu dziennego:

* Na ekranie wyboru dnia uzy¢ przyciskdw strzatek, aby zaznaczy¢ dzien, ktéry ma by¢
skopiowany.

* Przytrzymac przycisk ADV przez 2 sekundy, na ekranie zacznie migac¢ napis COPY, wskazujac, ze
dzien zostat skopiowany,

« UzyC przycisku strzatki, aby zaznaczy¢ dzienh, do ktérego profil na zosta¢ skopiowany.

* Przytrzymac przycisk ENTER przez 2 sekundy, na ekranie zacznie migac¢ napis PSTE i
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy z urzgdzenia, oznaczajacy, ze ustawienia czasowe zostaty
pomysinie wklejone.

« W razie potrzeby ten sam profil mozna skopiowac¢ do innych dni przy uzyciu tej samej procedury
wklejania.

3. Przytrzymaé ENTER, aby
wklei¢ ustawienia czasowe do
wybranego dnia
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oc L
A Y |

1. Przytrzymac ADV przez 2
sekundy na poniedziatku (1)

2. Naciskac¢ przycisk UP az
czwartek (4) zacznie migac
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Tryby grzania ciggtego

Tryb Grzania Ciggtego jest w rzeczywistosci okresem statego poziomu grzania. Grzejnik bedzie
utrzymywat wstepnie ustalong temperature pomieszczenia przez czas nieokreslony, niezaleznie
od godziny, az do zmiany trybu przez Uzytkownika.

Dostepne tryby grzania ciggtego

Kazdy ciggty profil temperaturowy jest wstepnie zatadowany z domysing wartoscig
temperatury docelowej, ale jest w petni regulowany.

* Trybreczny
- Temperatura domysina 21°C

- Moze zosta¢ zmieniona z ekranu gtéwnego na dowolng wartos¢ w zakresie temperatur
grzejnika.

» Ochrona przed zamarzaniem
- Domysinie 7°C
- Moze zosta¢ zmieniona z ekranu gtéwnego na dowolng wartos¢, jednak po
zmianie temperatury urzgdzenie powroci do standardowego trybu recznego.

+ Wytaczenie temperatury komfortu
- Grzanie wytgczone, brak sterowania temperatura.

Aktywacja trybu grzania ciggtego

Tryb reczny (temperatura komfortu wigczona)
Tryb ten ignoruje programator czasowy uzytkownika i utrzymuje wyswietlang

temperature. Sposéb wigczenia trybu recznego:

. Nacisng¢ przycisk
menu

. Uzy¢ przyciskow strzatek, aby zaznaczy¢ ikone dtoni, a nastepnie nacisngc¢
ENTER, aby potwierdzié.

. Uzy¢ przyciskow strzatek, aby ustawi¢ temperature

' 3 f ™\

gb:8b
OFF

< < DU
0O% UWAGA:
Jesli temperatura jest

ustawiona na 7°C, tryb
automatycznie zmieni
sie na tryb ochrony
przed zamarzaniem

!
L
>
H
v
E
Ik
o
§
o
@
-y
o%



Ochrona przed zamarzaniem

Ten tryb utrzymuje temperature pomieszczenia na poziomie 7°C. Tryb ten nie stuzy komfortowi
cztowieka i powinien by¢ stosowany w celu zabezpieczenia przed zamarzaniem. Tryb ten jest
sygnalizowany ikong Frost.

Sposbb aktywaciji trybu ochrony przed zamarzaniem:

* Nacisng¢ przycisk MENU z ekranu gtéwnego.

« UzyC przyciskow strzatek, aby zaznaczy¢ ikone Frost,

* Potwierdzi¢ wybdr naciskajgc przycisk ENTER,

« Ekran gtowny zostanie skonfigurowany tak, aby wskazywat, ze tryb ochrony przed
zamarzaniem jest aktywny.

» Dostep do trybu ochrony przed zamarzaniem mozna uzyskaé rowniez bezposrednio z
trybu recznego, naciskajgc strzatke w dot az do osiggniecia wartosci zadanej 7°C.

s 3

- gty UWAGA:
> wmmm | Je$li trybie ochrony przed
sack | venu [ aov — zamarzaniem temperatura

zostanie podniesiona, produkt
automatycznie wejdzie w tryb
reczny

Wytgczenie temperatury komfortu
Po wigczeniu, urzadzenie to nie zapewni regulacji temperatury w pomieszczeniu. Na ekranie
nie bedzie widoczny Zzaden aktywny tryb pracy, ale pilot wyswietli aktualng godzine i dzien,
wskazujgc, ze urzadzenie znajduje sie w trybie wytgczenia temperatury komfortu. Ekran pilota
bedzie wracac do trybu uspienia.

Sposob aktywacji trybu wytgczenia temperatury komfortu:

* Nacisng¢ przycisk MENU na ekranie gtéwnym,

» UzyC przyciskow strzatek, aby podswietli¢ ikone OFF,

* Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ wybor,

* Tryb wytgczania temperatury komfortu mozna rowniez aktywowa¢ w dowolnym momencie;
w tym celu nalezy na 2 sekundy przytrzymac przycisk BACK

Wazne:

Tryb wytgczenia temperatury
komfortu jest stanem aktywnym
i nie oznacza, ze urzgdzenie jest

Back | venu | Abv

o

wytgczone, a jedynie Zze nie
utrzymuje wartosci zadanej dla
pomieszczenia.



Funkcje trybu zaawansowanego

Funkcje te zmieniajg normalne zachowanie sie urzgdzen w trybach pracy. Dostepne
zaawansowane funkcje zalezg od aktywnego trybu pracy, na przyktad funkcja advance jest
dostepna tylko wtedy, gdy wigczony jest tryb programatora czasowego i podobnie funkcja
odliczania wstecznego jest dostepna tylko dla trybéw grzania ciggtego.

Funkcja Advance

Przycisk ADV wymusza wczesng aktywacje nastepnego segmentu czasowego, wymusza to
tymczasowg zmiane i nie wptywa na harmonogram programatora czasowego. Dzieki temu
uzytkownik ma mozliwos¢ szybkiego rozpoczecia lub zakohczenia zaprogramowanego okresu
grzania za pomocg jednego przycisku.

Jest to przydatne, kiedy przybywa sie w pomieszczeniu w momencie nie planowanym wczesniej
lub kiedy opuszcza sie pomieszczenie, jezeli wczesniej zaplanowane byto uruchomienie w tym
momencie ogrzewania.

Jesli pilot wyswietla napis OFF, ikone harmonogramu lub braku temperatury zadanej, a istnieje
konieczno$¢ grzania, nalezy nacisngc przycisk ADV. Jesli pilot wyswietla napis ON i nie istnieje
konieczno$¢ grzania, nalezy nacisng¢ przycisk ADV, a grzejnik przestanie grza¢ do poczatku
nastepnego okresu ON.

Dziatanie

Stan przed dziataniem Skutek

Okres wigczenia grzania przetgczony na wytgczenie

grzania do nastepnego zaplanowanego okresu
Grzanie wigczone (tryb programatora Advance aktywne ~Wiaczenia temperatury komfortu”.
czasowego

Okres wyfgczenia grzania przetgczony na wigczenie
Grzanie wytgczone (tryb programatora Advance aktywne grzania do nastepnego zaplanowanego okresu
czasowego »~Wytaczenia grzania”.

Grzanie wigczone przetgcza sie na Grzanie
Grzanie wigczone (Advance aktywne) Advance dezaktywowane wytgczone. Urzgdzenie bedzie dziata¢ zgodnie z

harmonogramem ustawionym w aktualnie

aktywnym profilu czasowym

Grzanie wytgczone przetgcza sie na Grzanie

wigczone. Urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie z
Grzanie wytgczone (Advance aktywne) Advance harmonogramem ustawionym w aktualnie

dezaktywowane aktywnym profilu czasowym



Odliczanie wsteczne

Tryb odliczania wstecznego przypisuje czas do trybu grzania ciggtego. Po uptywie tego czasu
urzgdzenie powrdci do trybu wytgczenia temperatury komfortu. Po uruchomieniu odliczania
wstecznego i nacisnieciu przycisku ADV w trybie grzania ciggtego, mozna wybra¢ jeden z
czterech dostepnych okresdw. Szczegotowe informacje na temat aktywowania odliczania
wstecznego i ustawiania przedziatdbw czasowych znajdujg sie w Instrukcji menu
zaawansowanego na stronie 34.

Inicjacja odliczania wstecznego

« W trybie grzania ciggtego nalezy nacisng¢ przycisk ADV, aby uruchomi¢ funkcje
odliczania wstecznego. Najkrotszy dostepny czas trwania odliczania wstecznego pojawi
sie na ekranie, migajac.

« W razie potrzeby mozna uzyskaC dostep do dodatkowych okreséow odliczania
wstecznego, naciskajgc przycisk ADV. Do wyboru sg cztery okresy odliczania
wstecznego.

* Naciskac przycisk Advance az do osiggniecia zgdanego czasu odliczania wstecznego

« Jesli wybdr jest zadowalajgcy, nacisng¢ przycisk ENTER, aby potwierdzic.

* Po uaktywnieniu warto$¢ zadana zmienia sie na wartos$¢ zadang, ktora zostata wybrana
podczas konfiguracji odliczania wstecznego. Punkt nastawy mozna zmieni¢ w dowolnym
momencie za pomocg przyciskow strzatek.

+  Wyswietlacz bedzie sie wowczas przetgczat co 2 sekundy pomiedzy pozostatym czasem
odliczania wstecznego a aktualng wartoscig zadang temperatury.

(Pozostaty czas odlicz. wst.) (Aktualna wartos¢ zadana)
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Dezaktywacja odliczania wstecznego

* W okresie odliczania wstecznego nalezy uzy¢ przycisku ADV, aby przetgczac sie
miedzy ustawieniami odliczania wstecznego, az do momentu, gdy napis OFF zacznie
migac.

* Nacisng¢ przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ powrét do ekranu gtdwnego w poprzednim
ustawieniu grzania grzejnika.



Menu zaawansowane

Menu zaawansowane zawiera kilka dodatkowych ustawien, wymaganych w przypadku
niestandardowych zastosowan i instalacji. Z tego menu mozna aktywowac funkcje odliczania
wstecznego i konfigurowaé szczegdty. Z tego menu kontrolowane sg rowniez opcje
automatycznego przetgczania, blokady kodem PIN i wykrywania otwartych okien.

Aby uzyskac¢ dostep do menu zaawansowanego, przytrzymacé przez 2 sekundy przyciski ADV i
MENU. Mozna wéwczas przewing¢ cztery zaawansowane opcje menu za pomocg przyciskow
strzatek. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ wybor.

Dostepne zaawansowane opcje menu to: Odliczanie wsteczne
R
(I
+ Odliczanie wsteczne /V \
* Automatyczne
przetgczanie Auto+matyczne () BlokadaPIN
. rzetgczanie
*  Wykrywanie otwartych preeiaczan
okien CL
* Blokada PIN a0

DN

Otwarte okno

Ustawienia odliczania wstecznego

To menu stuzy do aktywacji funkcji odliczania wstecznego oraz ustawienia gtéwnych
parametréw funkcji, patrz ,Odliczanie wsteczne” w ,Funkcje trybu zaawansowanego”, gdzie
zamieszczono opis tego trybu.

Sposob aktywacji i konfiguraciji trybu odliczania wstecznego:

* Przytrzymac przez 2 sekundy przyciski ADV i MENU.

* Na ekranie podswietli sie napis ,rb”

* Nacisng¢ przycisk ENTER, aby wprowadzi¢ ustawienia odliczania wstecznego

« UzycC przyciskow strzatek, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ odliczanie wsteczne. Wybranie
opcji OFF spowoduje powro6t do ekranu gidwnego z wytgczong funkcjg odliczania
wstecznego.

+ Aby aktywowac odliczanie wsteczne, nalezy zaznaczy¢ ikone ON i nacisng¢ ENTER,
aby edytowac czas odliczania wstecznego



* Nalezy wybra¢ Maksymalny Czas Odliczania Wstecznego, warto$¢ te mozna wybraé z
wstepnie zaprogramowanej listy. Kazdy Maksymalny Czas Odliczania Wstecznego daje
dostep do czterech mozliwych do wyboru okreséw odliczania wstecznego. Opcje te
zostaty przedstawione szczegdétowo w ponizszej tabeli:

Maksymalny Mozliwe do wyboru opcje odcigzenia
Czas

Odcigzenia Okres 1 Okres 2 Okres 3 Okres 4
0:30 0:15 0:20 0:25 0:30
1:00 0:15 0:30 0:45 1:00
1:30 0:15 0:30 1:00 1:30
2:00 . . . .

(domysiny) 0:30 1:00 1:30 2:00
4:00 1:00 2:00 3:00 4:00
6:00 1:30 3:00 4:30 6:00
8:00 2:00 4:00 6:00 8:00

« UzyC przyciskow strzatek, aby wybra¢ zgdany czas odliczania wstecznego. Nacisngc
przycisk ENTER, aby potwierdzic i przejs¢ do ustawien temperatury odliczania
wstecznego.

« UzyC przyciskow strzatek, aby wybra¢ zgdang temperature odliczania wstecznego. Nacisngc
przycisk ENTER, aby uaktywni¢ programator czasowy odliczania wstecznego i powroci¢ do ekranu
gtéwnego.
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== | PO uruchomieniu, aktywna bedzie warto$¢ zadana temperatury, ktéra zostata ustawiona

podczas konfiguracji trybu (powyzej). Wartos¢ ta moze byc¢ tymczasowo regulowana
podczas pracy w trybie odliczania wstecznego za pomocg przyciskow strzatek.



Ustawienia automatycznego przetgczania

Automatyczne przetgczanie jest funkcjg, ktéra modyfikuje tylko prace w trybie programatora
czasowego. Gdy funkcja automatycznego przetgczania jest wtgczona, zastepuje dowolny okres
wytgczenia grzania w celu utrzymania statej temperatury podczas okresow wytgczenia grzania.

Mozna z niej korzystaé, aby zapobiec spadkowi temperatury w pomieszczeniu ponizej wartosci
minimalnej przy braku zapotrzebowania na ciepto (grzanie wtgczone).

Sposob aktywaciji i konfiguracji trybu automatycznego przetgczania:

* Przytrzymacé przez 2 sekundy przyciski ADV i MENU.

» Za pomocg przyciskow strzatek zaznaczy¢ ,Sb” i potwierdzi¢ przyciskiem ENTER

« Uzyc przyciskow strzatek, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ automatyczne przetgczanie.

* Wybranie opcji OFF spowoduje powr6t do ekranu gtdwnego z wytgczong funkcija
automatycznego przetgczania.

« Jesli wybrano ikone ON, konieczne bedzie ustawienie temperatury automatycznego
przetgczania.

« UzycC przyciskow strzatek, aby wybra¢ zgdang temperature automatycznego
przetgczania. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ i powroci¢ do ekranu gtéwnego. Tryb
automatycznego przetgczania zostanie aktywowany
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Otwarte okno

Jest to ustawienie globalne, ktére moze przerwac kazdy aktywny tryb pracy. Wigczenie tego
ustawienia umozliwia wykrycie otwartego okna w celu przetgczenia grzejnika w stan wytgczenia
grzania w przypadku wykrycia otwartego okna w pomieszczeniu, w ktorym grzejnik jest
zamontowany.

Sposob aktywowania Wykrywania Otwartych Okien
* Przytrzymac przez 2 sekundy przyciski Advance i Menu
* Nacisng¢ przycisk strzatki w gére, az ikona okna zacznie migaé
* Nacisng¢ Enter, aby wejs¢ do ustawien wykrywania otwartych okien
* Uzyc¢ przyciskow strzatek, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ wykrywanie otwartych okien
* Nacisng¢ Enter, aby potwierdzi¢ opcje i wréci¢ do ekranu gtdwnego
« Jesli wykrywanie jest wigczone, ikona okna bedzie widoczna na ekranie gtbwnym

BACK NVENU ADV BACK NMENU ADV
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W przypadku wykrycia otwartego okna, przytrzymanie przycisku ENTER przez 2 sekundy
usunie bfgd z ekranu. Informacje na temat ekranow btedéw mozna znalez¢ na stronie 43.

gy UWAGA:

W Srodowiskach, w ktorych produkt moze odczytywac nagte spadki

= | femperatury, funkcja ta moze zostac¢ aktywowana na skutek btedu. Moze to
mie¢ miejsce w miejscach narazonych na przeciggi lub stabo izolowanych, jak
réowniez w przypadku, gdy grzejnik nie jest wystarczajgco duzy dla danego
pomieszczenia. Funkcja ta powinna by¢ wytgczona przy uzyciu powyzszych
instrukciji, jezeli aktywacja nastgpita z powodow innych niz zamierzony cel.
Jesli zdaniem uzytkownika jego srodowisko jest inne, niz tutaj opisane, a
funkcja ta jest aktywna, nalezy sie skontaktowac z naszym zespotem obstugi
klienta; dane kontaktowe podano na ostatniej stronie tego dokumentu.



Blokada PIN

Ta metoda blokowania wykorzystuje kod PIN ustawiany przez uzytkownika. Po wigczeniu
urzgdzenie jest zablokowane w poprzednio aktywnym trybie, a uzytkownik ma dostep tylko do

podstawowych funkcji. W celu zmiany trybu lub ustawien nalezy ponownie wprowadzi¢ kod PIN.

Wazne jest, aby przed zastosowaniem blokady PIN ustawi¢ wszystkie wymagane parametry,
takie jak profile czasowe i/lub temperatury, a nastepnie aktywowac zgdany tryb pracy.

Ponizsza tabela podsumowuje funkcje produktu po zastosowaniu blokady PIN

Tryb aktywny

Tryb
programatora
czasowego

Wytgczenie
temperatury
komfortu

Ochrona przed
zamarzaniem

Wytgczenie
temperatury
komfortu

dostepna

Funkcja po zastosowaniu blokady PIN

Wszystkie funkcje zostang wytgczone, urzgdzenie bedzie nadal pracowac zgodnie
z ustawionymi profilami czasowymi i temperatury. Funkcja Advance nie jest

Wszystkie funkcje zostang wytgczone, urzgdzenie bedzie nadal pracowac zgodnie
z ustawiong temperaturg komfortu. Tryb odliczania wstecznego nie jest dostepny

Wszystkie funkcje zostang wytgczone, urzadzenie bedzie nadal zapewniac
ochrone przed zamarzaniem. Tryb odliczania wstecznego nie jest dostepny

Wszystkie funkcje zostang wytgczone, urzgdzenie pozostanie w trybie wytgczenia

temperatury komfortu bez regulacji grzania lub temperatury. Tryb odliczania

wstecznego (jesli jest aktywny) mozna uruchomié¢ za pomoca klawisza ADV.

Sposodb aktywowania blokady PIN:

Najpierw nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie znajduje sie w zgdanym trybie pracy, grzaniu
ciggtym lub programatora czasowego uzytkownika, upewni¢ sie, ze ustawiona jest
zgdana temperatura lub profile czasowe oraz Zze wigczone sg wszystkie zgdane
zaawansowane tryby pracy.
Przytrzymac przez 2 sekundy przyciski ADV i MENU

Za pomocg przyciskow strzatek zaznaczy¢ symbol blokady kodem PIN i potwierdzié
przyciskiem ENTER.

Uzy¢ przyciskow strzatek, aby wybrac¢ pierwszg cyfre. Nacisngé ENTER, aby ustawi¢
nastepng cyfre. Powtarza¢, az wszystkie cztery cyfry zostang ustawione. Nacisngc¢
ENTER, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego z urzgdzeniem zablokowanym kodem PIN.
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UWAGA:

Po ustawieniu kodu PIN konieczne bedzie ponowne wprowadzenie kodu PIN, jesli zostanie
nacisniety dowolny przycisk. Jedynym wyjgtkiem jest sytuacja, gdy spetnione zostaty
kryteria pozwalajgce na tryb odliczania wstecznego przy uzyciu przycisku ADV.

Wyjscie z trybu blokady kodem PIN

* Nacisng¢ dowolny przycisk, aby wyswietli¢ kod PIN

+ Uzyc przyciskow strzatek, aby wybrac pierwszg cyfre. Nacisng¢ Enter aby potwierdzic.

+ Powtarza¢ do momentu wprowadzenia wszystkich czterech cyfr, a nastepnie nacisngc przycisk
ENTER, aby potwierdzi¢.

Jesli wprowadzono prawidtowy kod PIN, urzgdzenie zostanie odblokowane, a uzytkownik
powroci do ekranu gtdbwnego.

BACK | MENU ADV BACK | MENU ADV
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>

Jesli kod jest nieprawidtowy, napis Inc bedzie miga¢ przez 1 sekunde, napis Pin bedzie
wyswietlany przez 1 sekunde, a nastepnie ekran powrdéci do ekranu gtéwnego z blokadg

kodem PIN

| NN oarn

"o ) orn
Ekran jest wyswietlany Ekran jest wyswietlany
przez 1 sekunde przed przez 1 sekunde przed
przejsciem do przejsciem do

nastepnego ekranu nastepnego ekranu



Wykrywanie otwartych okien

Jest to ustawienie globalne, ktére moze przerwac kazdy aktywny tryb pracy. Wigczenie tego
ustawienia umozliwia wykrycie otwartego okna w celu przetgczenia grzejnika w stan wytgczenia
grzania w przypadku wykrycia otwartego okna w pomieszczeniu, w ktorym grzejnik jest
zamontowany.

Sposob aktywowania Wykrywania Otwartych Okien

Przytrzymac przez 2 sekundy przyciski Advance i Menu

Nacisngc¢ przycisk strzatki w gore, az ikona okna zacznie miga¢

Nacisng¢ Enter, aby wejs¢ do ustawiehn wykrywania otwartych okien

UzycC przyciskow strzatek, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ wykrywanie otwartych okien
Nacisng¢ Enter, aby potwierdzi¢ opcje i wroci¢ do ekranu gtéwnego

Jesli wykrywanie jest wigczone, ikona okna bedzie widoczna na ekranie gtdbwnym

rb5b
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W przypadku wykrycia otwartego okna, przytrzymanie przycisku ENTER przez 2 sekundy
usunie bfad z ekranu. Informacje na temat ekranéw btedéw mozna znalez¢ na stronie 43.
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gy UWAGA:
W $rodowiskach, w ktérych produkt moze odczytywac nagte spadki
temperatury, funkcja ta moze zostac aktywowana na skutek btedu. Moze
to mie¢ miejsce w miejscach narazonych na przeciggi lub stabo
izolowanych, jak rowniez w przypadku, gdy grzejnik nie jest wystarczajgco
duzy dla danego pomieszczenia. Funkcja ta powinna byc¢ wytgczona przy
uzyciu powyzszych instrukcji, jezeli aktywacja nastgpita z powoddw innych
niz zamierzony cel. Jesli zdaniem uzytkownika jego $rodowisko jest inne,
niz tutaj opisane, a funkcja ta jest aktywna, nalezy sie skontaktowac z
naszym zespotem obstugi klienta; dane kontaktowe podano na ostatniej
stronie tego dokumentu.



Ustawienia serwisowe

Ustawienia temperatury

Sposodb wyboru wyswietlania przez pilota stopni
Celsjusza lub stopni Fahrenheita:

* Przytrzymaz przycisk MENU przez 2 sekundy

« UzyC przyciskow strzatek, aby przetgczy¢
na °C lub °F. Podswietlona opcja bedzie
migac.

* Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ wybor i wrécic
do ekranu gtéwnego

Identyfikacja urzadzenia i wersje oprogramowania
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W urzagdzeniu i pilocie zdalnego sterowania fabrycznie zainstalowano oprogramowanie,
zapewniajgce poprawne dziatanie. W niektorych przypadkach konieczne moze by¢ odwotanie
sie do wersji oprogramowania, zainstalowanego na pilocie lub urzgdzeniu. Zaréwno wersje
oprogramowania jak i unikalny identyfikator urzadzenia Bluetooth mozna sprawdzi¢ za pomocg

pilota

Sposob wyswietlenia informaciji:

*  Przytrzymac przez 2 sekundy przycisk ENTER

* Uzyc¢ przyciskow strzatek lub ENTER do przewijania stron informacyjnych

* Po wyswietleniu wszystkich ekranow informacyjnych pilot powrdci do ekranu gtéwnego.

Ekran powrdéci do ekranu gtdwnego réwniez po 5 sekundach bezczynnosci. Mozna wyjs¢ z tego
ekranu w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk BACK.

Wersja
oprogramowania Ul

Nie przypisano

IDENTYFIKATOR
Ul (NAZWA)

Wersja

oprogramowania pilota
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Przywracanie Ustawien Fabrycznych

Sposob resetowania grzejnika do wartosci domysinych lub odigczania i przywracania wartosci

domysinych pilota Bluetooth:

* Przytrzymac jednoczes$nie przyciski w gore i w dot przez 5 sekund, aby wprowadzi¢

opcje ,Fr’ (Przywracanie Ustawien Fabrycznych).

» UzycC przyciskow strzatek, aby przetgcza¢ miedzy przywracaniem ustawien fabrycznych
Grzejnika (h) lub pilota (r) i nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ wybrang opcje

» Uzyc¢ przyciskéw strzatek, aby przetgcza¢ miedzy przywracaniem (TAK -y) i
nieprzywracaniem (NIE - n) ustawien fabrycznych i nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢

wybrang opcje.
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Kody btedow

Jezeli na ekranie pilota pojawi sie migajgcy kod btedu (Er 20),
oznacza to, ze wystgpit problem z czujnikiem temperatury
pomieszczenia. Nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi
Klienta.

BACK NMENU ADV

VoA

Konserwacja

Wymiana baterii

UWAGA
Baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb

patrz rozdziat dotyczgcy montazu baterii.

sterowania Bluetooth automatycznie potgczy sie z produktem. Jednak ustawienia godziny i daty
na pilocie zostang utracone i muszg zostac zresetowane, aby profile czasowe dziataty
prawidfowo

gy UWAGA:
% Po kazdym zamontowaniu nowych baterii lub po kazdej wymianie baterii, pilot zdalnego

Czyszczenie

OSTRZEZENIE - PRZED CZYSZCZENIEM URZADZENIA GRZEWCZEGO NALEZY
ZAWSZE ODtACZYC JE OD ZRODLA ZASILANIA.

Ogolne czyszczenie

Wyglad zewnetrzny mozna utrzymacé, wycierajgc urzgdzenie od czasu do czasu wilgotng
szmatkg; w celu usuniecia plam mozna zastosowac delikatny roztwér mydta, a nastepnie
wytrze¢ do sucha.



Wazne

Dotyczy produktow elektrycznych sprzedawanych na terenie Unii
Europejskiej. Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktéw
elektrycznych nie nalezy ich wyrzucaC razem 2z odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Nalezy je odda¢ do
recyklingu, jezeli sg takie mozliwosci. Informacje na temat recyklingu
w kraju uzytkowania mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych lub

_ sprzedawcy. Baterie nalezy usuwacC lub poddawac¢ recyklingowi
zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE. Opakowania nalezy w miare
mozliwosci poddawac recyklingowi.



Gwarancja

Co jest objete gwarancjg Dimplex?

Produkty Dimplex to gwarancja niezawodnego dziatania w normalnym uzytkowaniu w warunkach
domowych. Wszystkie produkty Dimplex sg indywidualnie testowane przed opuszczeniem zakfadu
produkcyjnego.

Jesli jestes konsumentem i masz problem z produktem Dimplex, ktéry w okresie gwarancyjnym
okaze sie wadliwy z powodu wadliwych materiatéw lub wykonania, niniejsza gwarancja Dimplex
obejmuje naprawe lub - wedtug uznania firmy Dimplex - wymiane na funkcjonalnie rownowazny
produkt Dimplex.

Okres gwarancji Dimplex wynosi dwa lata kalendarzowe od daty zakupu produktu Dimplex lub daty
dostawy produktu, jesli jest ona pdzniejsza. Gwarancja Dimplex jest uzalezniona od przedstawienia
oryginalnego dowodu zakupu. Nalezy zatem zachowac¢ paragon/fakture jako dowod zakupu.

W przypadku wystgpienia problemu z produktem Dimplex nalezy zadzwoni¢ pod numer +44 (0)344
879 3588 lub odwiedzi¢ strone https://www.dimplex.co.uk/support. W sprawie zwrotu z inwestycji,
nalezy wysta¢ wiadomos¢ e-mail na serviceireland@glendimplex.com lub zadzwoni¢ pod numer
+353(0)1 842 833. Nalezy przekazac szczegoty, dotyczagce produktu Dimplex, jego numer seryjny
i opis zaistniatej usterki. Numer modelu i numer seryjny produktu Dimplex mozna znalez¢ po stronie
grzejnej. Po otrzymaniu informacji i dowodu zakupu skontaktujemy sie z w celu dokonania
niezbednych ustalen.

Jezeli produkt Dimplex nie jest objety niniejszg gwarancjg Dimplex, moze zosta¢ naliczona optata
za naprawe produktu. Jednakze, skontaktujemy sie w celu uzgodnienia wszelkich optat przed
wykonaniem jakiejkolwiek odptatnej ustugi.

Co nie jest objete gwarancjg Dimplex?

Gwarancja Dimplex nie obejmuje:

» Wszelkich usterek lub uszkodzen produktu Dimplex spowodowanych wadliwymi materiatami lub
wykonawstwem, ktére wystgpity po uptywie dwuletniego okresu gwarancyjnego.

+ Wszelkich usterek lub uszkodzen powstatych w uzywanym produkcie firmy Dimplex lub innym
sprzecie lub mieniu.

* Przypadkowych uszkodzen produktu Dimplex lub uszkodzen produktu Dimplex,
spowodowanych czynnikami zewnetrznymi (np. transportem, warunkami atmosferycznymi,
przerwami w dostawie pradu lub skokami napiecia).

» Btedow lub uszkodzenie produktu Dimplex, ktore:
* Nie wynikajg z wadliwych materiatow lub wykonania lub okolicznosci, na ktére firma
Dimplex ma wptywu.
* Whynikajg z uzycia produktu Dimplex do jakichkolwiek innych celéw niz normalne
uzytkowanie w warunkach domowych w kraju, w ktérym on zostat zakupiony.



Wynikajg z niewtasciwego uzycia, naduzycia lub niedbatego uzycia produktu Dimplex, w
tym, miedzy innymi, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, dotgczonej do produktu.

Wynikajg z montazu, instalacji i konserwacji produktu Dimplex niezgodnie z instrukcjg
obstugi, dostarczong z produktem, chyba ze czynno$ci te zostaty przeprowadzone przez
firme Dimplex lub jej autoryzowanych dealerow.

Wynikajg z naprawy lub modyfikacji produktu Dimplex, ktorych nie przeprowadzit personel
serwisowy firmy Dimplex lub jej autoryzowany dealer (dealerzy).

Wynikajg z uzycia jakichkolwiek materiatow eksploatacyjnych lub cze$ci zamiennych do
produktu Dimplex, innych, niz okreslone przez firme Dimplex.

Warunki

Gwarancja Dimplex stanowi zobowigzanie firmy Dimplex od daty zakupu produktu
Dimplex od autoryzowanego sprzedawcy detalicznego w kraju zakupu i uzytkowania lub
od daty dostawy produktu, jezeli nastgpi ona pdzniej, za kazdym razem pod warunkiem
zachowania i przedstawienia oryginalnego dowodu zakupu.

Na zadanie firmy Dimplex lub jego autoryzowanego przedstawiciela nalezy przedtozy¢
oryginat dowdd zakupu oraz - jezeli wymaga tego firma Dimplex - dowdd dostawy.
Nieprzedstawienie tej dokumentacji bedzie skutkowac koniecznoscig zaptaty za wszelkie
niezbedne prace naprawcze.

Wszelkie naprawy w ramach gwarancji Dimplex bedg wykonywane przez firme Dimplex
lub jej autoryzowanego dealera (dealeréw), a wymienione czesci stang sie wtasnoscig
firmy Dimplex. Wszelkie naprawy wykonane w ramach gwarancji Dimplex nie przedtuzajg
okresu gwaranciji.

Wymiana zakupionego produktu Dimplex na produkt Dimplex w okresie gwarancji
powoduje ponowne rozpoczecie dwuletniego okresu gwarancyjnego od daty dostawy
zamiennego produktu Dimplex do uzytkownika.

Gwarancja Dimplex nie uprawnia do dochodzenia roszczeh z tytutu posrednich lub
wynikowych strat lub szkéd, w tym miedzy innymi strat lub szkdéd w innym mieniu.

Gwarancja Dimplex jest uzupetnieniem ustawowych praw konsumenta, za$ te prawa
ustawowe nie sg naruszane przez niniejszg gwarancje Dimplex.

Kontakt z firmg Dimplex

W przypadku pytan, dotyczgcych zakresu gwarancji Dimplex lub zgtaszania reklamacji w
ramach gwarancji Dimplex, prosimy o kontakt, korzystajgc z danych na ostatniej stronie tego
doikumentu.

Dane kontaktowe
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southampton, SO30 2DF



Telefon dla klientéw: 0344 879 3588
aftersales@dimplex.co.uk

x Dimplex www.dimplex.co.uk

Glen Dimplex Heating and Ventilation
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southampton, S030 2DF
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